POWDER FUNNEL - LEE PRECISION LEE POWDER FUNNEL

Funnel is a large, unbreakable funnel that fits all cases from 22 to 45 caliber

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE POWDER FUNNEL

Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010143

Mfr. No.: 90190

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),243/6 mm (.243),25 Caliber (.251),25 Caliber (.257),264/6.5 mm (.264),270/6.8
mm (.277),284/7 mm (.284),30 Caliber (.308),7.62x39 (.310),303/7.7 mm (.311-.312),32 Caliber (.312-.313),8
mm (.323),338 Caliber (.338),348 Caliber (.348),38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358),9 mm
(.355-.356),9.3 mm (.366),375 Caliber (.375),40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412),404 Jeffery
(.422-.423),405 Winchester (.411),408 Cheytec (.408),416 Caliber (.416),44 Caliber (.429-.430),45 Caliber
(.451-.454)

® Delivery weight: 0.454kg

® UPC: 734307901905

Item details

Made in USA
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POWDER FUNNEL LEE PRECISION
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den POWDER FUNNEL LEE PRECISION entschieden hast. Dieser Trichter wurde
entwickelt, um dir beim sicheren und effizienten Umgang mit Pulver fur verschiedene Kaliber von 22 bis 45 zu helfen.
Es ist wichtig, die in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

® Uberprufe den Trichter vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Bewabhre den Trichter an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche

Verletzungen zu vermeiden.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.
* Uberpriife regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Trichter nicht mit anderen Materialien als den angegebenen (Pulver fiir Kaliber 22 bis 45).
® Vermeide die Verwendung des Trichters in einer Uberfillten oder ablenkenden Umgebung, um konzentriert zu

bleiben.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille, beim Gebrauch des Trichters.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von brennbaren Materialien ist.
® Versuche niemals, den Trichter selbst zu modifizieren oder zu reparieren; konsultiere einen Fachmann, wenn

Reparaturen erforderlich sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Setup:

® Stelle den Trichter auf eine stabile, flache Oberflache.
¢ Stelle sicher, dass der Trichter sicher positioniert ist, um ein Umkippen wéhrend der Verwendung zu
verhindern.

Verwendung des Trichters:

Richte den Trichter mit dem Fall aus, den du fullst.

GielRe das Pulver langsam in den Trichter, um Verschittungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Pulver reibungslos in den Fall fliel3t, ohne dass es zu Blockaden kommt.
Reinige den Trichter nach der Verwendung grindlich, um Rickstande zu entfernen.

Nach der Verwendung:

® Bewabhre den Trichter an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
® Uberpriife den Trichter regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Trichter gemaR den drtlichen Vorschriften.
® Wenn der Trichter irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um Umweltschaden zu

vermeiden.

® Recycle Materialien, wo immer dies moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des POWDER FUNNEL LEE PRECISION kannst du
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder deren offizielle Website
besuchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
POWDER FUNNEL LEE PRECISION gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



POWDER FUNNEL LEE PRECISION Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the POWDER FUNNEL LEE PRECISION. This funnel is designed to assist in the safe and
efficient handling of powder for various calibers ranging from 22 to 45. It is crucial to follow the safety instructions
outlined in this guide to ensure safe use and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always inspect the funnel before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the funnel in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the funnel with any materials other than those specified (powder for calibers 22 to 45).
Avoid using the funnel in a crowded or distracting environment to maintain focus.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the funnel.

Ensure that the workspace is clean and free from any flammable materials.

Never attempt to modify or repair the funnel yourself; consult a professional if repairs are needed.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Place the funnel on a stable, flat surface.
® Ensure that the funnel is securely positioned to prevent tipping during use.

2. Using the Funnel:
Align the funnel with the case you are filling.
Pour the powder slowly into the funnel to prevent spills.

[ )
[}
® Ensure that the powder flows smoothly into the case without obstruction.
® After use, clean the funnel thoroughly to remove any residue.

3. PostUse Care:

® Store the funnel in a dry place away from direct sunlight.
® Regularly inspect the funnel for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the funnel according to local regulations.
® |f the funnel is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent environmental harm.
® Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the POWDER FUNNEL LEE PRECISION, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your POWDER FUNNEL
LEE PRECISION. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad del EMBUDO DE
POLVORA LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir el EMBUDO DE POLVORA LEE PRECISION. Este embudo esta disefiado para ayudar en el
manejo seguro y eficiente de polvora para varios calibres que van desde el 22 hasta el 45. Es crucial seguir las
instrucciones de seguridad que se describen en esta guia para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de las
regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para el proposito previsto, como se especifica en la
descripcidn del producto.

Siempre inspecciona el embudo antes de usarlo en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Almacena el embudo en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el embudo con ningln material que no sea el especificado (p6lvora para calibres del 22 al 45).
Evita usar el embudo en un entorno abarrotado o distractor para mantener la concentracion.

Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al usar el embudo.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de materiales inflamables.

Nunca intentes modificar o reparar el embudo ti mismo; consulta a un profesional si se necesitan
reparaciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Configuracién:

® Coloca el embudo sobre una superficie plana y estable.

® Asegurate de que el embudo esté posicionado de forma segura para evitar que se vuelque durante el

uso.
Usando el Embudo:

Alinea el embudo con el cartucho que estas llenando.

Vierte la pdlvora lentamente en el embudo para evitar derrames.

Asegurate de que la pélvora fluya suavemente hacia el cartucho sin obstrucciones.
Después de usar, limpia el embudo a fondo para eliminar cualquier residuo.

Cuidado Posterior al Uso:

® Almacena el embudo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa.
® |nspecciona regularmente el embudo en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el embudo de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el embudo esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera segura para

prevenir dafios al medio ambiente.

® Recicla los materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el EMBUDO DE POLVORA LEE
PRECISION, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto o visita

su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con tu
EMBUDO DE POLVORA LEE PRECISION. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour 'ENTONNOIR A
POUDRE LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TENTONNOIR A POUDRE LEE PRECISION. Cet entonnoir est congu pour aider a la

manipulation sdre et efficace de la poudre pour divers calibres allant de 22 a 45. Il est crucial de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sécurisée et se conformer aux

réglementations de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

Inspectez toujours I'entonnoir avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Rangez I'entonnoir dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

N'utilisez pas I'entonnoir avec des matériaux autres que ceux spécifiés (poudre pour calibres de 22 a 45).
Evitez d'utiliser I'entonnoir dans un environnement encombré ou distrayant pour maintenir votre concentration.
Portez un équipement de protection appropri€, tel que des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de
I'entonnoir.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de matériaux inflammables.
Ne tentez jamais de modifier ou de réparer I'entonnoir vousméme ; consultez un professionnel si des
réparations sont nécessaires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration :

® Placez I'entonnoir sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que I'entonnoir est bien positionné pour éviter de basculer pendant I'utilisation.

2. Utilisation de I'Entonnoir :

® Alignez I'entonnoir avec la douille que vous remplissez.

® Versez la poudre lentement dans I'entonnoir pour éviter les déversements.

® Assurezvous que la poudre s'écoule en douceur dans la douille sans obstruction.
® Aprés utilisation, nettoyez soigneusement I'entonnoir pour éliminer tout résidu.

3. Entretien Aprés Utilisation :

® Rangez I'entonnoir dans un endroit sec a I'abri de la lumiéere directe du soleil.
® |nspectez régulierement I'entonnoir pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

® Eliminez I'entonnoir conformément aux réglementations locales.

® S I'entonnoir est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
éviter des dommages environnementaux.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant 'ENTONNOIR A POUDRE LEE PRECISION, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter leur site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre
ENTONNOIR A POUDRE LEE PRECISION. Merci de votre attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il POWDER FUNNEL LEE
PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il POWDER FUNNEL LEE PRECISION. Questo imbuto & progettato per assistere nella
manipolazione sicura ed efficiente della polvere per vari calibri che vanno da 22 a 45. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro e la conformita con le normative dell’'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

Controlla sempre l'imbuto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conserva l'imbuto in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'imbuto con materiali diversi da quelli specificati (polvere per calibri da 22 a 45).

Evita di utilizzare I'imbuto in un ambiente affollato o distraente per mantenere la concentrazione.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi Iimbuto.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.

Non tentare di modificare o riparare I'imbuto da solo; consulta un professionista se sono necessarie
riparazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione:

® Posiziona l'imbuto su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che l'imbuto sia posizionato in modo sicuro per prevenire ribaltamenti durante l'uso.

2. Utilizzo dell'iImbuto:

Allinea I'imbuto con la custodia che stai riempiendo.

Versa lentamente la polvere nell'imbuto per prevenire fuoriuscite.

Assicurati che la polvere fluisca senza intoppi nella custodia senza ostruzioni.
Dopo l'uso, pulisci accuratamente I'imbuto per rimuovere eventuali residui.

3. Cura PostUso:

® Conserva lI'imbuto in un luogo asciutto lontano dalla luce diretta del sole.
® Controlla regolarmente l'imbuto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'imbuto secondo le normative locali.

® Se l'imbuto & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire danni
all'ambiente.

® Rijcicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo il POWDER FUNNEL LEE PRECISION, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di
visitare il loro sito ufficiale.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo POWDER
FUNNEL LEE PRECISION. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



POWDER FUNNEL LEE PRECISION Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r POWDER FUNNEL LEE PRECISION. Ten lejek zostat zaprojektowany, aby wspieraé
bezpieczne i efektywne obchodzenie sie z prochem dla réznych kalibréw od 22 do 45. Wazne jest, aby przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z
przepisami UE.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
Zawsze sprawdzaj lejek przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przechowuj lejek w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowemu urazowi.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Nie uzywaj lejka z zadnymi materiatami innymi niz te okreslone (proch dla kalibréw 22 do 45).

Unikaj uzywania lejka w zattoczonym lub rozpraszajacym srodowisku, aby zachowac¢ koncentracje.
Nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle ochronne, podczas uzywania lejka.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od materiatéw tatwopalnych.

Nigdy nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ lejka samodzielnie; skonsultuj sie z profesjonalista, jesli
potrzebne sg naprawy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie:

® Umies¢ lejek na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
* Upewnij sie, ze lejek jest pewnie umieszczony, aby zapobiec przewrdceniu podczas uzycia.

2. Uzywanie lejka:

Wyreguluj lejek w kierunku tuski, ktérg napetniasz.

Powoli wlewaj proch do lejka, aby zapobiec rozlewaniu.
Upewnij sie, ze proch ptynie gtadko do tuski bez przeszkad.
Po uzyciu doktadnie oczysc lejek, aby usung¢ wszelkie resztki.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Przechowuj lejek w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
® Regularnie sprawdzaj lejek pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj lejek zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli lejek jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob bezpieczny, aby
zapobiec szkodom $rodowiskowym.

® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z POWDER
FUNNEL LEE PRECISION, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu lub odwiedz ich oficjalng strone internetowa.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
POWDER FUNNEL LEE PRECISION. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



POWDER FUNNEL LEE PRECISION Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit POWDER FUNNEL LEE PRECISION suppilon. Tama suppilo on suunniteltu auttamaan
turvallisessa ja tehokkaassa jauheen kasittelyssa eri kaliipereille, jotka vaihtelevat 22:sta 45:een. On tarkeaa
noudattaa tdssa oppaassa esitettyja turvaohjeita turvallisen kayton ja EU:n sadddsten noudattamisen
varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maéritelty.
Tarkista suppilo aina ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta suppilo turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, jotta valtat vahinkojen sattumisen.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala kayta suppiloa muiden kuin maariteltyjen materiaalien (kaliipereiden 2245 jauhe) kanssa.
Valta suppilon kayttdéa tungosta tai hairitsevassa ymparistossa keskittymisen yllapitdmiseksi.
Kayta sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, suppiloa kaytettdessa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa kaikista syttyvistéd materiaaleista.

Ala yrita muuttaa tai korjata suppiloa itse; ota yhteytta ammattilaiseen, jos korjauksia tarvitaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asetus:

® Aseta suppilo vakaalle, tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd suppilo on turvallisesti paikoillaan kaatumisen estamiseksi kayton aikana.

2. Suppilon Kaytto:

® Kohdista suppilo taytettavan patruunan kanssa.

® Kaada jauhe hitaasti suppiloon, jotta valtat laikkymisen.

® Varmista, ettd jauhe virtaa sujuvasti patruunaan ilman esteita.

® Kaytdn jalkeen puhdista suppilo huolellisesti, jotta kaikki jadmat poistuvat.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Sailyta suppilo kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Tarkista séanndllisesti suppilo mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Havitysohjeet

® Havita suppilo paikallisten sdantdjen mukaan.

® Jos suppilo on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, ettéa se havitetaan turvallisesti ympéaristén
suojelemiseksi.

® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua POWDER FUNNEL LEE PRECISION tuotteen
kanssa, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile heidan virallisilla
verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen POWDER FUNNEL LEE
PRECISION tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.






POWDER FUNNEL LEE PRECISION
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt POWDER FUNNEL LEE PRECISION. Denna tratt ar utformad for att hjalpa till med séker och
effektiv hantering av krut for olika kalibrar fran 22 till 45. Det ar avgorande att folja sakerhetsinstruktionerna i denna
guide for att sékerstéalla séker anvéndning och éverensstammelse med EU:s regler.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.
Inspektera alltid tratten fére anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Forvara tratten pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte tratten med andra material &n de som specificerats (krut for kalibrar 22 till 45).

Undvik att anvanda tratten i en trang eller distraherande milj6 for att uppréatthalla fokus.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander tratten.

Se till att arbetsytan &r ren och fri frAn brandfarliga material.

Forsok aldrig att modifiera eller reparera tratten sjalv; konsultera en professionell om reparationer behdévs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

® Placera tratten pa en stabil, plan yta.
® Se till att tratten &r ordentligt placerad for att férhindra att den valter under anvandning.

2. Anvianda tratten:
Rikta tratten mot hylsan du fyller.
Hall sakta i krutet i tratten for att férhindra spill.
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® Se till att krutet flddar smidigt in i hylsan utan hinder.

® Rengor tratten noggrant efter anvandning for att ta bort eventuella rester.

3. Efter anvdndning:

® Forvara tratten pé en torr plats bort fran direkt solljus.
* Inspektera regelbundet tratten for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsanvisningar

® Kassera tratten enligt lokala regler.
® Om tratten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras sakert for att férhindra miljoskador.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende POWDER FUNNEL LEE PRECISION, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer produktférpackningen eller besok deras officiella
webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din POWDER
FUNNEL LEE PRECISION. Tack for att du uppméarksammar sakerhet.






Bezpecnostni pokyny pro trychtyf na prach LEE
PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili trychtyf na prach LEE PRECISION. Tento trychtyf je navrzen tak, aby usnadnil bezpecné
a efektivni manipulace s prachem pro rizné kalibry od 22 do 45. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto prlivodci, aby se zajistilo bezpe¢né pouzivani a dodrzeni evropskych pfedpist.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vzdy zkontrolujte trychtyf pfed pouzitim na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Skladujte trychtyf na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli nahodnému zranéni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepouZzivejte trychtyf s Zddnymi materialy, které nejsou specifikovany (prach pro kalibry 22 az 45).
Vyhnéte se pouzivani trychtyfe v pfeplnéném nebo ruSném prostredi, abyste udrzeli pozornost.

Pfi pouzivani trychtyfe noste vhodné ochranné pomcky, jako jsou ochranné bryle.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez hotlavych materiald.

Nikdy se nepokouSejte trychtyf upravovat nebo opravovat sami; pokud jsou potfebné opravy, obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

® Umistéte trychtyf na stabilni, rovny povrch.
® Zajistéte, aby byl trychtyf bezpe€né umistén, aby nedoslo k pfevrhnuti béhem pouzivani.

2. Pouziti trychtyfte:

Zarovnejte trychtyf s nabojem, ktery plnite.

Pomalu nalévejte prach do trychtyre, aby nedoslo k rozliti.

Zajistéte, aby prach plynule proudil do naboje bez pfekazek.

Po pouziti dikladné vycistéte trychty¥, abyste odstranili jakékoli zbytky.

3. Udrzba po pouziti:

® Skladujte trychtyf na suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.
® Pravidelné kontrolujte trychtyf na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ |ikvidujte trychtyf podle mistnich pfedpist.

® Pokud je trychtyf poSkozen mimo opravu, zajistéte jeho bezpec€nou likvidaci, abyste pfedesli poskozeni
Zivotniho prostfedi.

® Recyklujte materialy, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi asistenci ohledné trychtyfe na prach LEE PRECISION se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové
stranky.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho trychtyre na prach LEE
PRECISION. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



